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YZR500 (OWAS8) Running Data Recording System (1989)

The biggest technological leap for the YZR500 (OWAS8) was
the mtroducnon in 1989 of a Running Data Recording System
which, much like the “black box™ flight data recorders used on
commercial airliners, records various performance, mechanical,
and other technological data during the motorcycle’s operation.
Data recorded include: engine RPMs; vehicle speed; suspension
system load; steering angles; temperatures and detonation
conditions in the combustion chamber; etc. Using this data in
conjunction with rider feedback, engineers and mechanics can
fine-tune the settings and adjustments on the motorcycle to
optimally suit the rider’s style and boost vehicle performance.

@Engine: Water-cooled two-stroke V4 cylinder 499cm?
@Crank case lead valve

@Six speed transmission

@Maximum power output: over 110.3kW (over 150PS)

Team: Lucky Strike Roberts
Rider: #3 Wayne Rainey (American)
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1983, he won the AMA Super Bike championship (on a Honda).
After an invitation from the recently retired Roberts, Rainey
participated in a full GP season in the 250cc class. In 1987, he
once again won the AMA Super Bike championship (on a
Kawasaki), securing himself a regular GP500 position with Team
Roberts. Never failing to show his characteristic coolness, grace
under pressure, and speed, Rainey’s breakaway-to-the-lead racing
style became known as “the Rainey pattern”.

Rider: #5 Kevin Magee (Australian)

After a brilliant beginning to his career on his home ground
Australian circuit, Kevin Magee first garnered international
attention when he placed second in the 1986 Suzuka 8 Hours
endurance race. Magee continued to come on tough, winning the
race two consecutive years in 1987 and 1988. Magee began his
GP career with Lucky Strike Roberts in 1988, joining teammate
Wayne Rainey as a YZRS500 rider for a full GP500 season.

For the I5-race 1989 Season, Team Lucky Strike Roberts
Yamaha rider Wayne Rainey finished in second place, Team
Sonauto Yamaha rider Christian Sarron finished in third, and
Lucky Strike Roberts rider Kevin Magee finished in fifth.

Fans were riveted throughout this season by the back and forth
competition for top ranking between Rainey, Lawson (who had
just that year switched teams from Yamaha to Honda), and
Suzuki’s Kevin Schwantz, with Lawson finally winning the title.
Yamaha finished with a second-place ranking, failing to win a
fourth consecutive Constructors’ title.

0/ (v —JOBR EBRERZBHREDET DTTTRIIEEL.



ZOFy Mol TERR] BEU TESA/A—0B)] BA>TOELADTHICEENRH LZL,
There are neither an adhesive nor a driver in this kit and buy it separately, please.
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* APPLY DECAL ”’ REMOVE INSTANT GLUE FOR METAL ’ BE CAREFUL

HEAR ABZEHBLD ENTFERNEN METALLKLEBER hd HIER VORSICHT

APPLIQUER DECALCOMANE RETRER COLLE A METAL INSTANTANEE FAIRE ATTENTION

APPLICARE DECALCOMANE SEPARARE COLLA ISTANTANEA PER METALLI USARE ATTENZIONE

PONER CALCOMANA CORTAR UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO TENER CUIDADO

R _EAKEDSE S BMESE, WA INOER

EBLNERATIEEL, N~ ERLELTIEE, REBFTILEL,
OPTIONAL ‘a‘ DO NOT CEMENT OPEN HOLE

NACH BELIEBEN NICHT KLEBEN OFFNEN
FACULTATIF NE PAS COLLER FARE UN TROU
FACOLTATIVO NON NCOLLARE FORO APERTO
OPCIONAL NO PEGAR HACER AQUJERO
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@ Eél:ﬂ m Parts not for use.
Teile werden nicht verwendet.

Piéces & ne pas utiliser.
Parti non per uso.
Partes para no usar.
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H[1] in painting indication is the numberof

GSI  Sur le guide de peinture, H[] correspond au

Creos Aqueous Hobby Color, while llis that of numéro de couleur GSI Creos AQUEOUS

Mr. Color. Glue is not included in this kit.

HOBBY COLOR. alors que [l correspond a Mr.
COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit.

H[1J bei Bemalungshinweisen ist die Nummer H[] nella indicazione della pittura é il numero
der Aqueous - Hobby - Color von GSI Creos, della GSI Creos del colore ad acqua per Hobby,
wahrend [l den Ton der Farbserie Mr. Color mentre [l e quello di Mr. Color. La colla non é
anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten. inclusa nella scatola di montaggio.

H en indicaciones de pintado. Este es el
numero de GSI Creos Aqueous Hobby Color,
mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento
no esta incluido en el kit.

HA ;B @ &5 RE X GSI Creos A KMEBREZE
e, mERIZE GSI Creos it R HAERALR
FamER, ERE4URIHAERK.

1 IO G) WHITE HEO | 2U7—L vk CLEAR RED
A H2 | 75vs @) BLACK MM | HEl | 4U7—(TO— CLEAR YELLOW
HB] | Lk R RED & | HE3 | 2U7—A— CLEAR BLUE
A | HE | 10— @& YELLOW HE | sk BURNT IRON
B | HE] | 2w—GR SILVER HAT | DxeiELATAb FLAT WHITE
B | HEl | k@ GOLD [92) +3/027594 SEMI GROSS BLACK
HAO | Hv/5— G COPPER HEg | RE—&5L— SMOKE GRAY
HBZ | AU—TKS57 (1) OLIVE DRAB (1) kR | HBd | 2U7—2y— CLEAR GREEN
HB3 | =a—hk3L&L— | NEUTRAL GRAY

Hig | Bske STEEL

HiZ | D®ELFSyo FLAT BLACK
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Decals without placement instructions may be used freely.
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@Clean model surface with wet cloth.
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FFRIERICBEETICLT0HSVEDLNRET,
@Cut each design out of decal sheet and dip them in

warm water for 20 seconds.

QOKDSHLESIF LD LD, EETTH-ADBH
BHork. BAEIACELVTHNICAEETSLET.
@Check with finger tip if design is loose on base
paper.If so, place it on proper position on model

and slide off base paper leaving design on model.

BFA-NMVDOL &5 TRV A  Correct Method for Applying Decals
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OiEXICH LKED I TERGUBICT A—ILEBHD
LEgT, ®bom<, K<KERIHTFA—IL
ERIZTRAOKRSPTAZMLELET.

@Move desigh to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cotton cloth.

OFN—IUBRLICENSDPLKEDFLERT. 7
Hh=IDEDYD/ VESELEVET,

@When decals get dry, wipe off with wet cloth excess
glue left around decals.

N\
s

to remove dust and dirt.

TOTHYSDOEET.

there by rubbing it with your finger.
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WA VYTHh—IDREYF Affixing Tire Decals

OFN—ILEMBLEIADEIURENE, ASLERTENNICHIE LTS,
@Before application, wipe the surface to which the decals are to be affixed with a damp cloth

OEBIZNAIFEERELICLT (XFHEL<BDBLIIC) ¥4 POERAZMEICIETS

@Turn the printed paper over (so that characters on the decal may be read properly) and
place the decal against the position on the tire to which it is to be attached, then attach it

@ﬁ@

ENIEMNMEZRDLET.

@Remove the thin protective sheet and cut the base sheet around the decal to be affixed,
then peel the thin printed sheet from the base sheet.

OS> WD LD SIKEDIF/IBATRTELSICLET. LIS THEMELIH
BNhET, WREEHLLER. KREPODODPAHRTHELOTILEL,

@Wet your index finger and rub the part of the thin sheet of paper with the decal gently for
a few seconds and it will come off. After removing the thin sheet of paper, rub the decal
with a soft cloth to remove the water.

O AT A—INZIELICERIZN, BRESLEAICHTVET. BIAIICHFERVLSIFEL TS,
@The tire decals are printed on the rear side of the film (against the backing) with the adhesive on the outer side.
Be cautious not to soil the decals during application.
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CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO : IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS
DE 3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE
PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

MPOZOXH: KATAAAHAO TIA MAIAIA ANQ TONTPION
ETQN MNEPIEXEI MIKPA TEMAXIA

HMVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen
altig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und Kunststofflackfarben.

@Die geleerten Plastiktiiten sollten zerrissen und weggeworfen
werden, um zu verhindem, daB Kleinkinder beim Spielen darin

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe
von offenen Flammen.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des
zusammenbaus fiir ausreichende ventilation sorgen.

BMANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE
@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las
. i

HLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

@Ctudier attentivement les instructions avant le montage.

@N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une
flamme.

@Ultiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piece
pendant le montage.

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL
MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare
il pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai |'adesivo o la vernice vicino ad una
fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion
durante la construccion.

Wi 2 MBHEEER LR,
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"WARNING"
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN

~
FUNCTIONAL SHARP POINTS

[ 4 solamente . N " Pai .
.Ermbe iy dep‘ésmo y pintu A axe e we bs OEABNEHMERLBEAL, BRNERBT Avertissement" Points essentiels de fonctionnement
nifios puedan sofocarse jugando con el FRBEFBERL, BiE "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
@No emplee nunca cemento ni plnmrecevmdellamas ’ o “ Z
@Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene i i AVISO PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
I'ambiente durante la costruzione. @38 N B BB 7E K RIBA A, J
(- 5 % \\ // B
A E = /N CAUTION
* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW
* #ﬂ&:‘['(% Hi] l_ 3‘355’::7} <7 é s BEFORE ASSEMBLING.
20 0 * ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
*2FUFOEEBT TR, REELBRES LS, WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.
1. HBATEFNTY, HANICEZITHARESHES LS, 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEM-
Gl e g L it e e 2 TBIE:‘:'UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS
=} &L ) 3 .
3. ;z;:zﬁ;gﬁid%;‘S;;:;:;;égggkﬁrr <R CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.
4. BRIV 1> TUARNG Y £ T OTEMBNLSM. BIHCRILENT Gl TR o Fh (ERORERLY. ARDETHRONTHE JWASTE, BAHIS! INID
T, HINSVEFROVIRETEERL T LS, . DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY
5. NEEBRIYBUETOT, BoTRIAELVES CLTIEZN, BILAEOEF BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.
BOVARETIHEBRLTIEEL, . DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH
6. BROHIOM. =—v/\—. FT47. TAUSERMBICRVES & AXSTER OF CHILDREN.
DBRANBYET. 12TLUTORE. REEOEEDOGE CHY R TS, . WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT
7. BAR. BHEERT SMAR. TRICEEL TS, ;:Ecﬁﬁi:EoMr?sLig' FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
*BOYSLZNTREALANTIASL. RBOBNABUET. . *DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
* KDEL TOEMSLMICIED T ZZ0, SIXOBANSHY £F. BEF. 2RIE *DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
ROCANBOTEZ L, *DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKEN-
*BROoTEPOIRASKEEER, FTSICAROKTERVALT. EMICABRL TS, LY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
8. TA. BEF. 2H. BeSLEATEEE. TORAROEBENALL<BATE 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
L<ERLTL 2, CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EAGH HANDLING MANUAL.
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Engine block Assembly

E50%
+
M50%

IrorAy RELUROY MVOBRY AT

2 Engine head & Throttle Installation
D1
= o o'r; ¥ E180%+iH20% C28 L ]—W
c27 ' % YRS T

H50%

BREEALEA. @
INSTANT GLUE FOR METAL fH20% D1
2Oy b —=7 )
0 @ Trrotée cable UA1 6am
'{ P = o
OO 777" UAT s 22577 =7% UA1 s2mm

IrPrnEE G
Engine painting (detail)




3 ZU—LDEHIT
Frame Assembly

FA—NZEE >TSS,
* APPLY DECAL

4 IO EHT
Engine Installation

YVER-T
<.

AEICEELT
.’ <EZ,
Note the drection

Cl1fj wrm

Forward
' Y HYRR 3 kR—2R
Rear suspension hose

BREEENESER.
INSTANT GLUE FOR METAL

5 IVSUDINTEVY
Engine Piping

BREEESSER.
INSTANT GLUE FOR METAL

szfage_j» UA1 30mm

IS5 -TN
Plug cable UA1 37mm

g;?a;e_j» UA1 25mm

;;Z fafje‘j’” UA1 35mm

() N2 A7 BEBE2H /312 T4258711 TEL(054) 628-8241 HASEGAWA CORPORATION 3-1-2 Yagusu Yaizu Shizuoka. 425-8711 Japan.  © PRINTED IN JAPAN. 20710. 2014.07 (P) KUZ
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Radiator Assembly INSTANT GLUE Fuel Vent tube
FOR METAL z : - s
I~6DMEFICHIATTSESIN, D12 2 @
Assemble with order. 5 6 S/ Codlant reserver hose
@ D16 @ =
Y|

S e

’ FBLTLSEEN
° BE CAREFUL

ey

o= b)Y —N—FK—-2 UA2 s6rm

EABLTLSEE W,
BE CAREFUL

S5UT—%
i 025: D23 :D<2j3
N 8

Radiator
7 RA T —LDEHIT
Swing arm Assembly

24207-5 1 20MHBICHAITTIZIN,
i a Assemble with order.

Uy kA —Ib
Rear wheel

Uvy7L—%*
Rear brake

3 ° s
=35 S vy

2, \ A

L7 >

N7y

2

T~11DMEFICHAITTLEZ N,
Assemble with order.

7 HRA=IVZBEEENET.
Rear wheel is fixed




8 YV YRR 3 2ORY 1T
Rear Suspension Installation

Uh & Sa S D
Rear suspension

-

9 RA 7 —LDRY T

Swing arm Installation

‘
a F12
uUBi1
©

W

U¥HAR 3y
Rear suspension

XEIFTRIC
WLTLSESE,

Please lean and let
it pass in the hole.

L2OMAFBICHA T T EZ N,
Assemble with order.

R B RIER IS
Repeat for the other side

My Ao IF A S
RF vialJ i D

BYFHTET.
Replace with spreads.

I~4ADMEFRITRO FIF TS EI N,
Assemble with order.

YrTL—Fh—2
Rear brake hose UA1 48mm

BREEERSREA. Y —TH o oR—2R
INSTANT GLUE Reserve tark hose UA2 21mm
FOR METAL 138]




I75—DAIT HLV Y FHTF (EA)
Muffler Assembly & Installation (Upper)

X75— LEHEH
Muffler upper right

F9

L2DMEFIZHAVTTLEI N,
Assemble with order.

Fh—INVBERBIHEE
YRy hEHIVERY ET.
When the decal is pasted,

the rivet is shaved off.

<77— LEaH
Muffler upper right

I

X75— LEEM

Muffler upper left

Slice off

112

Scale size

Y 4 .;L‘e: 4

F7,F8 1 MUEELET,

W Cut off

i
\

TEFLLET,

RT=IbH A4 X

75— LEBAEM
Muffier upper left

v75— TEER
Muffier Bottom left

I75—DBHIT HXV YT (FAED
Muffler Assembly & Installation (Lower)

11

1~5DFEBICHALTTEZ N,
Assemble with order.

= 2
- N
£% %5
F-QLJ P"§
¥

N !
N
3 -

Fh—IVEEMDIHER

IRy FERIVERYET,
When the decal is pasted,

the rivet is shaved off.

Mg

75— THEA
Muffier Bottom right

E150%+H50%




707 bRA —IVOIBHIIT
Front wheel Assembly 2

12

Ay b T L—FF 1 RS
Front Brake Disk

E150%+E150%

7Y ;724 —O0AIT1
Front fork Assembly 1

13

JaryhTL—%
Front Brake

( B#GP Japan GP )

L2OIERICHAVTTLEI W,
Assemble with order.

Front wheel

A= o e %

T65

D2
A=A e

ZAYh7x—0 &K
Front fork Right

7AY 740 K
Front fork Left

E50% N1
H50%
N3
E150%
E350% B50%
DY +
Zark EBSO%
TL—F8
Front Brake
Right vk
TL—Fk
Front Brake
Left
50%
N2+N3
Oy b7+4—2 &K

Front fork Right

Zark7+x—0 k&
Front fork Left

BRELEVT N1+N3

<rEEW.
DO NOT CEMENT
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ZOY 7 3—ODHBIT2
Front fork Assembly 2

E10

A b7 —2
Front fork

b b
Boit

D30
m (x6) m / ]
D7 __,,.,—:::%Er\:» SoS ) i

— 1 ...
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Steering damper & Lever Installation
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Rear coml Assembly & Installation
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Side cowl Assembly & Installation
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